A2.2.1 Petits trucs pour ranger sa valise
Kleine tips om je koffer in te pakken

Pour préparer votre valise sans perdre de place, enroulez les t-shirts et les chemises. Les
pantalons et les robes se posent a plat et dépassent un peu au début, puis on les rabat a la '-
fin. Les vétements volumineux, comme une veste, se plient et vont sur le dessus. Dans les
espaces libres, on met les accessoires et les chaussures. On peut aussi utiliser celles-ci pour
ranger des chaussettes.

Om uw koffer in te pakken zonder ruimte te verliezen, rolt u de t-shirts en de overhemden op. De broeken en

de jurken legt u plat en ze steken in het begin een beetje uit, daarna slaat u ze op het einde terug. Volumineuze

kleding, zoals een jas, wordt gevouwen en gaat bovenop. In de lege ruimtes stopt u de accessoires en de
schoenen. U kunt die ook gebruiken om sokken in op te bergen.

1. Quelle méthode aide a gagner de la place pour les t-shirts et les chemises ?

a. La méthode du cintre b. La méthode de I'enroulement

. La méthode du pliage en carré d. La méthode du sac sous vide
2. Ou place-t-on les vestes ou les vétements plus volumineux ?

a. Dans un sac séparé, en cabine b. Sur le dessus de la valise

c. Dans les poches extérieures d. Tout au fond, sous les pantalons
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